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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 15. februdra 2011

o vyrovnani Gltov platobnej agentiiry v Taliansku, pokial ide o vydavky financované z Eurépskeho
polnohospodirskeho ziru¢ného fondu (EPZF) za rozpoctovy rok 2007

[ozndmené pod cislom K(2011) 753]

(Iba talianske znenie je autentické)

(2011/102/EU)

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1290/2005 z 21. jina
2005 o financovani spolocnej polnohospoddrskej politiky (1),
a najmi na jeho ¢lanok 30 a ¢ldnok 32 ods. 8,

po porade s Vyborom pre polnohospodarske fondy,

kedZe:

(1) Rozhodnutiami Komisie 2008/396/ES (), 2009/87ES (*)
a 2010/62/EU (*) sa za rozpoctovy rok 2007 schvilili
Gcty vsetkych platobnych agentiir okrem talianskej
platobnej agentiry ARBEA.

(2)  Po doruceni novych informacii a dodato¢nych kontroldch
moze Komisia teraz rozhodntf o dplnosti, presnosti
a vecnej spravnosti Uctov predlozenych talianskou
platobnou agentiirou ARBEA.

(3)  V¢lanku 10 ods. 2 prvom pododseku nariadenia Komisie
(ES) ¢. 885/2006 z 21. juna 2006, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES)
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¢. 1290/2005, pokial ide o akreditdciu platobnych
agentir a inych orgdnov a ziltovania EPZF
a EPFRV (°), sa ustanovuje, Ze sumy, ktoré si vymaha-
telné od kazdého ¢lenského statu alebo splatné kazdému
Clenskému $titu v stilade s rozhodnutim o schvéleni
uctov uvedenym v ¢lanku 10 ods. 1 prvom pododseku
uvedeného nariadenia, sa stanovuju odpocitanim mesac-
nych platieb vyplatenych pocas prislusného rozpocto-
vého roka, t. j. pocas roka 2007, od vydavkov uznanych
za ten isty rok podla odseku 1. Komisia tito sumu
odpocita od mesacnej platby tykajiicej sa vydavkov usku-
tonenych za druhy mesiac nasledujici po mesiaci,
v ktorom bolo prijaté rozhodnutie o schvéleni tctov,
alebo ju k nej pripocita.

Podla ¢lanku 32 ods. 5 nariadenia (ES) ¢ 1290/2005,
pokial' sa vymahanie nevykonalo v lehote styroch rokov
od datumu prvého spravneho alebo siidneho zistenia ani
osmich rokov v pripade, Ze je vymdhanie predmetom
konania pred vnutrostitnymi sidmi, finanéné dosledky
nevykonaného vyméhania zndsa vo vyske 50 % dany
¢lensky stit a vo vyske 50 % rozpocet EU. Podla clinku
32 ods. 3 uvedeného nariadenia st ¢lenské $tity povinné
odovzdat Komisii spolu s roénymi détami aj sthrnnd
spravu o vymahacich konaniach zacatych na zaklade
nezrovnalosti. Podrobné pravidld plnenia povinnosti ¢len-
skych statov vykazovat sumy, ktoré sa majii vymaéhat, s
ustanovené v nariadeni (ES) ¢ 885/2006. Priloha III
k uvedenému nariadeniu obsahuje vzorovi tabulku,
ktord mali ¢lenské Staty predlozit v roku 2008. Na
zdklade tabuliek vyplnenych ¢lenskymi $titmi by Komisia
mala rozhodndt o finanénych doésledkoch, pokial sa
vymahanie na zdklade nezrovnalosti nevykonalo do
Styroch, resp. osmich rokov. Tymto rozhodnutim nie
st dotknuté budice rozhodnutia o stlade podla ¢lanku
32 ods. 8 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005.

Podla ¢ldnku 32 ods. 6 nariadenia (ES) ¢ 1290/2005
mozu Clenské Stity rozhodndf, Ze nebudd pokracovat
vo vyméhani. Takéto rozhodnutie mozno prijat iba
v pripade, Ze sthrn vzniknutych a predpokladanych
nakladov na vymdhanie je vy$$i ako vymédhand Ciastka
alebo vymdhanie je nemozné vzhladom na to, Ze na
zaklade vnutrostitneho prava doslo k  zisteniu
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a uznaniu platobnej neschopnosti dlznika alebo osob
pravne zodpovednych za nezrovnalost. Ak sa toto
rozhodnutie prijalo do styroch rokov od ddtumu prvého
spravneho alebo stidneho zistenia alebo do 6smich
rokov, ak je vymahanie predmetom konania pred vniitro-
Statnymi stdmi, finan¢né dosledky nevykonaného vyma-
hania by sa mali hradif vo vyske 100 % z rozpoctu EU.
V sthrnnej sprave podla ¢ldnku 32 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 1290/2005 sa uvadzaju sumy, v pripade ktorych sa
¢lenské staty rozhodli, Ze nebudd pokracovat vo vyma-
hani, ako aj dovody takéhoto rozhodnutia. Tieto sumy
nie s Gctované prislusnym clenskym $tdtom, a preto sa
musia uhradit z rozpoétu EU. Tymto rozhodnutim nie sd
dotknuté budtce rozhodnutia o silade podla ¢ldnku 32
ods. 8 uvedeného nariadenia.

Pri vyrovndvani Gc¢tov predmetnych platobnych agentir
musi Komisia zohladnit sumy, ktoré sa uz tymto ¢len-
skym 3tdtom zrazili na zdklade rozhodnuti 2008/396/ES,
2009/87/ES a 2010/62/EU.

V stlade s cldnkom 30 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1290/2005 tymto rozhodnutim nie st dotknuté
rozhodnutia ndsledne prijaté Komisiou, ktorymi sa
z financovania EU vylucuja vydavky, ktoré neboli vyna-

lozené v sdlade s pravidlami EU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Tymto sa vyrovnavaji Uclty talianskej platobnej agentiry
ARBEA, ktoré sa tykaji vydavkov financovanych @z
Eurépskeho polnohospodirskeho a zdruéného fondu (EPZF)
za rok 2007.

Sumy, ktoré st vymahatelné od kazdého dotknutého clenského
$tatu alebo splatné kazdému dotknutému ¢lenskému $tatu podla
tohto rozhodnutia, vritane sim vyplyvajicich z uplatiiovania
¢lanku 32 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1290/2005, sti uvedené
v prilohe.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je urcené Talianskej republike.

V Bruseli 15. februdra 2011

Za Komisiu
Dacian CIOLOS
clen Komisie



PRILOHA

VYROVNANIE UCTOV PLATOBNYCH AGENTUR
ROZPOCTOVY ROK 2007
SUMA, KTORU MA CLENSKY STAT VRATIT ALEBO KTORA SA MU MA VYPLATIT

2007 - Vydavky/pripisané prijmy Suma Suma
platobnych agentir, ktorych vymozend | vymoZend
actovné zdvierky si: od od S
clenského | ¢lenského Kt uma,
vyrovnané vylicené Suma vymozend od | $tatu (-) | Statu () Vfrr? ]ir}a
Znizenia Znizenia platieb Celkovd suma . Suma, ktord md | clenského stitu () alebo alebo | S5
_ . . S . PU Platby uhradené | . P : . . | stat vratit
<& = celkové a pozastavenia podla clanku 32 vrdtane zniZeni . s ¢lensky stat vratit ()| alebo vyplatend platend platend
CS Spolua +b Clenskému stdtu za Y o W (-) alebo
vydavky/ platieb za cely nariadenia (ES) a pozastaveni . alebo ktord sa mu | clenskému $tétu (+) | clenskému | clenskému P
S P " . . rozpoctovy rok . i ) . } by By ktord sa
. . .| pripisané rozpoctovy rok (1) ¢ 1290/2005 platieb mé vyplatit (+) () | podla rozhodnutia | $tatu (+) | Stdtu (+) )
= vydavky/pripisané . ) . . mu ma
e . prijmy 008/396/ES podla podla latit
Pn}my uvedef]e .| uvedené rozhod- | rozhod- | YVP azm
v roénom vyhlésenf vmesacnych nutia nutia ) )
vyhlése- 2009/87[ | 2010/62/
niach ES EU
a b c=a+b d e f=c+d+e g h=f-¢g i i’ i’ ij—:i'}iz"
IT | EUR |4 626 504 872,47 0,00 |4 626 504 872,47(-27 293 119,73 |-114 581 208,51 |4 484 630 544,234 607 194 902,42(-122 564 358,19 (- 122 564 358,19 0,00 0,00 0,00
Fond pre cukor Spolu (= h)
Vydavky () Pripisané prijmy (%) Clanok 32 (= ¢)
Vydavky (¥ Pripisané prijmy (%)
(«
05 07 01 06 6701 05 02 16 02 6803 6702
k 1 m n o p=k+l+m+n+o
IT | EUR 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

(") Ide o tie zniZenia a pozastavenia platieb, ktoré sa zohladnujii v systéme platieb. Patria sem najmi opravy za nedodrzanie terminov platicb v mesiacoch august, september a oktéber 2007.
(?) Pri vjpocte sumy, ktord sa ma vymoct od clenského Stétu alebo sa md Clenskému Stétu vyplatit, sa zohladfuje celkovd suma v roénom vyhldseni za vyrovnané vydavky (stipec a) alebo celkova
suma mesacnych vyhldseni o vylicenych vydakoch (stipec b).
Platny vymenny kruz: ¢ldnok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 883/2006.
(}) Ak st pripisané prijmy v prospech ¢lenského $tdtu, musia sa nahldsit v ramci 05 07 01 06.
(%) Ak st pripisané prijmy v pripade fondu pre cukor v prospech clenského Stdtu, musia sa nahldsit v rdamci 05 02 16 02.

Pozndmka: Nomeklattira 2011: 05 07 01 06, 05 02 16 02, 6701, 6702, 6803.
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